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EN « Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact
the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

D« Sammeln Sie Altgerate getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmiill, weil Altgeréte auch Komponenten enthalten kénnen, die fiir die Umwelt oder fiir die menschliche Gesundheit schadlich sind! Gebrauchte oder zum Abfall gewordene Geréte konnen
an der Verkaufsstelle oder bei jedem Handler, der vergleichbare oder funktionsgleiche Gerate verkauft, kostenlos abgegeben oder an eine Spezialsammelstelle fiir Elektroabfélle (ibergeben werden. Damit schiitzen Sie die Umwelt, Ihre eigene Gesundheit und die
Ihrer Mitmenschen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den értlichen Abfallentsorgungstrager. Wir iibernehmen die einschldgigen, gesetzlich vorgeschriebenen Aufgaben und tragen die damit verbundenen Kosten.

H +Ahulladékka valt berendezést elklonitetten gylitse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a komyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas
helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyijto helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertarsai és a sajat
egeszségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezel6 szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerld kdltségeket viseljiik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

SK « Vyrobok nevyhadzuite do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méZe obsahovat sticiastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za Gicelom spravnej likvidécie vyrobku odovzdaite ho na mieste predaja, kde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho réz a funkciu. Vyrobok méZzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, udské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné
otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizcia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

RO + Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurétor sau pentru sénatatea omului ! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi
predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofi distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitéti similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.Prin aceasta
protejati mediul inconjurator, séndtatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care aveti intrebéri, va rugdm sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind pe productori si suportém cheltuielile
legate de aceste obligatii.

SRB-MNE + Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili
prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim sfitite okolinu, svoje zdravije i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim
propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

SLO « Napravam katerim je potekla Zivljenjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki .to onesnazuje Zivijenjsko sredino in lahko vpliva in ogroza zdravie ljudi in Zivali ! Tak$ne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jin
kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave . Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih reciklaznih . S tem &Citite okolje ,vaSe zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov . V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne - centre. Po veljavnih
predpisih se obvezujemo in nosimo vso odgovornost.

CZ - Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zviast a tyto nevhazuijte do bézného komunalniho odpadu, protoZze mohou obsahovat latky nebezpené pro Zivotni prostredi nebo Skodilivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepoutZitelné pfistroje mizete
zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vaech takovych distributor(, kteff se zabyvaii prodejem zafizeni, ktera maiji stejné parametry a funkci. Odevzdat muzete i na sbérnych mistech urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni
prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V/ pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné
néklady.
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SOMOGYI ELEKTRONIC®

LED CONNECTABLE LIGHT CHAIN « LED LICHTKETTE MIT REIHENSCHALTUNG - LED-ES SOROLHATO FENYFUZER
SPOJOVATELY LED SVIETIACI RETAZEC - GHII}LAND_IT\VCU LED-URI, CU LEGARE iN SERIE « LED U NIZU + LED V NIZU
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(& INSTRUCTIONS
The Furchased product does not include the network connection cable. At one end of the light sring, there is a plug]_(ﬁg. 1), at the other
end there is a socket (fig. 2). For using the light string, you need 1 piece of KTH 5 type network cable. Connect this cable to the light
string plug (fig. 1) connector — connect the plug to the socket and screw the threaded water seal onto the connection point (ﬂgE, 3). After
that it is possible to conenct further Ii%ht chains to the product from the KTI KTF KTH product families marketed by Somogyi Electronic
directly, or with extension cable (KTT 5) with the above mentioned method (figure 3.). As no other product will be connected to the socket
of the'last light string, this must be closed with the end Flug on the cable in each case for shock protection 6‘;&/ 4). Through a single
network connection, 520 pieces of LED may be connected (e.g. 1x KTI 40/WH, 1x KTI 100MWH, 1x KTF 100/WH, 1 x KTH 240/WH).
Using an extension cable (KTT 53, comfortable placing may be ensured. After assembling the system, place it at the desired location and
connect to the electric network. If you have connected the cable to the network, never try to disassemble or extend it with another string.
In every case, do this with the sysfem powered down.
WARNING
Do not connect the chain to the supply while it is in the packing. * Do not operate the product in its pack%gi(ng. + Warning - this lighting
chain must not be used whitout all gaskets belngnln place. « Can only be connected to power outlets rated IPX4. « The Ilght sources In the
roduct are not replaceable. At the end of the light sources lifetime, the entire product must be replaced. « Warning! Risk of electric shock
if lamps are broken or missing. Do not use! « Where breakage or damage to lamps occurs the chain must not be used nor energised but
disposed of safelr. + Only the KTH 5 product may be used for mains connection! « In the event that the power cable should become
damaged, it should only be replaced with a KTH 5 cable obtained from the manufacturer or its service facility. « This light chain is suitable
for looped-in installation, with the item number KTT T-splitter, distributed by Somogyi Elektronic. « Maximum constructable system length:
55m (5 pes of KTI 100 + 1 pc of KTH 5) « Up to 520 LEDs can be powered from a single mains connection! « Interconnecting "ﬁgt strips
electrically is only possible using extension cables, T-splitters or power cables in a powered off state! + Do not interconnect parts of this
lighting chain with parts of another manufacturer's lighting chain. « Interconnection shall be made only by the use of the supplied
connectors. * Any open ends to which no further chains are interconnected must be under all circumstances, due to shockprotection,
sealed-off before use, with the end seal cap located on the cable. * Be careful not lead the F;odqct immediately next to flammable
materials when operating. * Power off the light strip when not in use. + Do not operate the light strip without supervision. * The product is
not a toy. Keep out of reach of children. « In case of any malfunction, immediately power off the light strip and seek the assistance of a
cialist! - The product is intended to be used as omamental lighting and is not suitable for illuminating domestic premises. + Meaning of
IP44: Protected from the entry of solid objects larger than 1 mm'in size. Protected from splashing water (from all directions).

BEDIENUNGSANLEITUNG

Das Produkt beinhaltet den Kabel fiir den Netzanschluss nicht. An einer Ende der Lichterkette befindet sich ein Stecker (Bild 1.) und auf
der anderen Ende ein Steckkontankt (Bild 2.). Fr die Verwendung der Lichterkette ist ein KTH 5 Netzkabel erforderlich. Das sollten Sie
zum Stecker der Lichtkette (Bild 1.) verbinden, Stecker in den Steckkontakt einstecken, dann die wasserdichte Steckverbindung auf den
Koppelpunkt aufzudrehen (Bild 3.)! Danach gibt es die Mdglichkeit mehrere Somogyi Elektronic Produkte direkt oder mit
Verlangerungskabel zur Lichtkette anzuschliessen: KTI, KTF, KTH Produktgruppen. (siehe Bild 3.). Da wir Am Ende der Lichtkett
befindlichen Steckkontakt kein Produkt anschliessen, muss das laut Schutzmassnahmen (Schutz egen elekirischen Schlag) mit dem
Schliesser angeschlossen werden (Bild 4)! Mit einem Netzanschiuss kann man maximal 520 stk LED angeschliessen (1x KT 40/\WH,
1x KTI 100/WH, 1x KTF 100/WH, 1 x KTH 240/WH). Fir die bequeme Platzierung, verwenden Sie das KTT 5 Verlangerungskabel.
Nachdem Zusammenbauen, Produkt in die %gwunschte Stelle platzieren, dann an Strom anschliessen. Wenn das Produkt unter Strom
steht, Nie auseinander bauen oder mit nachstiickeln. Es sollte bei jeder Intervention vom Strom getrennt sein!

WARNUNG

Das Produkt nicht unter Strom setzen, bis es in der Verpackung ist. * Das Produkt in der Verpackung nicht verwenden! « Die Lichterkette
sollte nicht mit beschad\%ten oder schlecht gedichteten Anschliisse benutzt werden! « Das Produkt nicht benutzen, solange die Dichtungen
nicht an der richtigen Stelle sind! « Nur zur IPX4 nennwertige Steckdose verbindbar! + Bei diesem Produkt sind die Lichtquellen nicht
austauschbar! Am Ende des Lebensdauer der quht%uellen muss man das ganze Produkt austauschen. -Achtqnﬁ! Stormschlaggefahr!
Wenn die Llch_t(i]uelle gebrochen oder mangelhatt is, das Produkt nicht benutzen! « Bei Schaden oder Bruch der Lichtquelle, benutzen Sie
das Produkt nicht, trennen Sie es von elektrischem Strom, danach vemichten Sie es. * Bei Netzwerkverbindungen Nur das Produkt KTH5
verwenden! + Bei Netzwerkkabel Besché ‘ig\ljnrgt Nur KTH5 Kabel verwenden. Verfiigbar bei Ersteller oder dessen Service! « Das Produkt
ist fiir gereihte Montage s%eel net, it der T-Verteilung (Artikelnummer KTT) vertrieben von Somol%l Elektronic. + Maximal konfigurierbare
Systemlange: 55 m (g k KTI 100 + 1 Stk KTHS). * Mit einem Netzwerk sind maximum 520 LED betriebsf: ?! + Bei Verkniipfung der
Lichterkette mit Verlangerungskabel, T-Verteilung oder Netzwerkkabel muss das Produkt von elekirischem Strom getrennt werden!
Verbinden Sie dieses Produkt mit Lichtquellen anderer Herstellers nicht. « Der Anschluss der Lichtquellen ist nur mit den originalen
Steckern erlaubt. « Jeder Steckkontakt, wozu keine weitere Produkte angesteckt werden, muss auf der Leitung befindlichen Endverschluss
wegen Bertihrungsschutz abgeschlossen sein. « Aufpassen, Kontakt mit brennbaren Stoffen vermeiden! « Wenn die Lichterkette ausser
Betrieb ist, von elektrischem Strom trennen! « Lassen Sie die Lichterkette ohne Aufsicht nicht im Betrieb! + Das Produkt st kein Spielzeug,
von Kindem fernhalten! + Bei jeder Schaden sollten Sie die Lichterkette ausser Betrieb setzen und suchen Sie einen Fachmann aufl  Das
Produkt ist fiir dekorative Beleuchtung geeignet, nicht fiir die Beleuchtung fiir Haushaltsraume. « IP44 Bedeutung: Schutz gegen feste
Objekte von mehr als 1,0mm Durchmesser und gegen Strahlwasser (von jeder Richtung).

CHD HASZNALATI UTASITAS

A vésarolt termék nem tartalmazza a hélozati csatlakoztatashoz s_,zi]kséﬁes kabelt. Az izzosor egyik végén dugd (1. &bra), a masikon

aljzat (2. abra) talalhato. Az izzésor hasznélatéhoz be kell szerezni 1 db KTH 5 tipusu halozati vezetéket. Ezt csatlakoztassa az izzosor
dugo (1. abra) csatlakozojahoz — dugja be az aljzatba a csatlakozot, majd az oft talalhato menetes vizzarét csavarozza ra a csatlakozasi

ontra (3. abra)! Ezutan Iehe,tﬁkéq van az Izzosorhoz tovabbi, a Somogyi Elektronic altal forgalomba hozott KTI, KTF, K’

ermékcsaladba tartozo fényfiizéreket csatlakoztatni kbzvetlendl, vagy hosszabbitokébellel (KT,r.52,aZ elébbi modszerrel (3. abra). Mivel
a sor végen talalhato fényflizér aljzatdhoz nem csatlakoztatunk tovabbi terméket, ezért ezt érintésvédelmi szempontok miatt minden
esetben le kell zami a vezetéken talalhatd véglezaroval (4. ébra&! Egy halézati csatlakoztatassal 520 db LED csatlakoztathat6 (pl. 1x KTl
40/WH, 1x KTI 100/WH, 1x KTF 100WH, 1’x KTH 240/WH). A kényelmes elhelyezést a hosszabbitokabel (KTT 5) segitségevel lehet
elémi. Miutan Gsszedllitotta a rendszert, helyezze el a kivant helyre, majd ezutan csatlakoztassa a villamos halézatra. Ha a halozatra
tcsatlakg%tatta a vezetéket, soha ne prébalia meg szétszedni, vagy Ujabb sorral megtoldani, minden esetben aramtalanitott allapotban
egye ezt! )
FIGYELMEZTETES
Ne helyezze dram ala a terméket, amig az a csomagolasban van. « A terméket a csomagolasban ne izemeltesse! * Az izzésort ne
hasznalja seriilt, rosszul tomitd csatlakozasokkal! « Ezt a fiizért ilos addig hasznalni, amig a tomitések nincsenek a helyiikon. « Csak IPX4
névleges értékil csatlakozoaljzatokhoz csatlakoztathatd! « A termékben a fényforrasok nem cserélhettk; a feanorra's élettartama vef?(én a
teljes termeket cserélni kel A termékben a fényforrasok nem cserélhetdk; a en%forras élettartama végen a tel H@s terméket cserelni kell. «
Figyelem! Aramiitésveszely ha a fényforrasok torttek vagy hianyoznak! Ne hasznaljal « A fényforras sériilése ,ngy torése esetén a
terméket ne hasznalja tovabb, aramtalanitsa, majd biztonsagosan semmisitse meg. « Halozati csatlakozashoz kizarolag a KTH 5 termek
hasznalhato! « Ha a halozati csatlakozovezeték megsérill, azt kizérolag csak a gyartotol yeég[;y annak javitd szolgaltatojatol beszerezheté
KTH 5 vezetekkel szabad kicserélni! + Ez a flizér felflzott szerelesre alkalmas, a Somogyi Elektronic altal forgalmazott KTT cikkszamu T-
elosztoval. « Maximalisan kialakithato rendszerhossz: 55 m (5 db KTI 100 + 1 db KTH 5). * Egy halozati csatlakozassal maximum 520 LED
mkdtethetd! « Az izzosort masik izzosorral, hosszabbito kébellel, T-elosztoval vagy a hélozati csatlakozokabellel vilamosan
Gsszekapcsolni csak aramtalanitott allapotban szabad! + Ne csatlakoztassa masik gyarto fényfiizérét ehhez a fényfiizérhez. + A
fényfiizérek dsszekapcsolasa kizarolag az eredeti csatlakozokkal megengedett! + Minden olyan aljzatot, amihez nem csatlakoztatunk
tovabbi terméket, érintésvédelmi okok miatt minden esetben le kell zami a vezetéken talalhato véglezaroval! « Ugyeljen ra, hogy a termék
miikddes kozben ne kertiljon gytlekony anyag kézvetlen kizelébe! « Hasznalaton kivill aramtalanitsa az izzésort! * Felug){ let nélkil ne
lizemeltesse az izzosort! * Atermék nem jatek, gyermek kezebe ne kertilion! « Barmilyen meghibasodas esetén aramtalanitsa az izzosort
és forduljon szakemberhez! « A termék rendelfetése dekoracios vilagitas, nem alkalmas haztartasi he\ylséqek megvilagitaséra. « IP44
jelentése: 1 mm-nél nagyobb szird testek behatolasa ellen vedett. Freccsend viz ellen védett (minden iranybdl).
Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC + H-9027 + Gyér, v i 4 ina

(SK)NAVOD NA POUZITIE
Napéjaci privod nie je sticastou nakupovaného vyrobku. Na jednej strane sipravy Ziaroviek je zastréka (obraz 1.), na druhej strane
zasuvka (obraz 2.). K pouzivaniu stpravy Ziaroviek je potrebné zabezpecit 1 ks napajacieho privodu, typu KTH 5. Tento pripojte k Zastrcke
(obraz 1.) stpravy Ziaroviek — zastrcte napajaci privod do zasuvkg, otom nepresiakavy prstenec so zavitom naskrutkujte na pripojovaci
bod (obraz 3.)! Potom mate moznost k stiprave ziaroviek KTI, KTF, KTH, ktore st distribuované firmou Somogyi Elektronic, pripojit dalSie
retazce priamo, alebo pomocou predizovacieho kabla (KTT 5) hore uvedenym spdsobom (obraz 3.). Ak do zasuvky, ktora sa nachadza na
konci retazca, uz nesgollme dalsi vyrobok, kvoli dotykovej bezpecnosti v kazdom pripade to treba uzavriet s vieckom, ktory sa nachadza
na vedeni (obraz4.)! S jednym pripojenim do siete je mozné pripojit az 520 LED. (napr. 1x KTI 40/WH, 1x KTI 100/WH, 1x KTF 100/WH, 1
x KTH 240/WH). Pohodiné umiestnenie mozete dosiahnut's predizovacim privodom (KTT 5). Ak ste zlozili systém, umiestnite ho na
pozadované miesto a pripojte na elektricku siet. Po pripojeni nikdy neskusajte rozoberat alebo pripojit este jeden retazec, predtym retazec
vzdy odpojte zo siete!
UPOZORNENIA
Nepripﬂaf retazec na napajanie, ak je este v obale. « Nepripéjat retazec na napéjanie, ak,ie v obale, ktory nie je prispdsobeny na
redvadzanie! « Retazec nepouzivajte v pripade, ak s tesnenia (ichytov Ziaroviek poskodené! « Nepripajat retazec na napajanie, kym
tesnenia nie sl na svojich miestach. + P,npoptel'nyi:\en k zasuvke s IP"X4 ochranoul « Ziarovky v retazci su nevymenitelng; po skonceni
Zivotnosti Ziarovky treba vymenit cely vyrobok. +'Pozor! Nebezpecenstvo Uderu elekrickym priidom, ked Ziarovky st poSkodené alebo
chybaju! Nepouzivajte! « V pripade poskodenia alebo rozbitia Ziarovky vyrobok dalej nepouzivajte, odpoﬁe od elektrickej energie a
begEecnym sposobom Zlikvidujte. * K pripojeniu do siete je potrebné & mozné pouzit’ vyluéne vyrobok KTH 5! « Ked je sietovy kabel
poskodeny, m6ze sa vymenit vyluéne len na kabel typu KTH 5, ktory ge mozné zaobstarat fen od vyrobcu alebo odbomeho servisu!™* Tento
retazec je quovate}é‘w pomocou T-rozbocky typu KTT, ktoru distribuuje spolocnost Somogyi Elektronic. « Mozna maximalna dizka
systému: 55 m (5 ks KT1 100 + 1 ks KTH 5). * S jednym sietovym napojenim sa moZe prevadzkovat maximalne 520 LED! « Elekiricky spojit
retazec s dalSim retazcom, predizovackou, rozboGovacom alebo so sietovym pripojovacim kablom sa moZe len v odpojenom stave! «
Nespajat k tomuto retazeu retazec iného vyrobcu. « Prepojenie svetelnych retazcov je dovolené vylucne pomocou originalnych pripojok! «
Kazdu zasuvku retazca, ku ktorému uz nepripdjame dalSi vyrobok, z dvodu nebezpecenstva deru elektrickym prudom, v kazdom
pripade treba uzavriet pomocu koncového uzaveru, ktory sa nachadza na kabli! + Dbajte na to, aby sa vyrobok pocCas prevadzky nedostal
do blizkosti horlavych materialov! « Ked retazec nepouzivate, ogipo&e ho od elektrickej siete! « NepouZivajte retazec bez dozoru!™» Viyrobok
nie je hracka, nepatri do ruk detom! « Pri akejlvek poruche vyrobku, odpojte ho od ‘elekmcked'snete a obratte sa na odbornikal * Tento
vyrobok pouzivajte na dekorativne osvetlenie, nie je uréeny na osvetlenie domécnosti. « Vysvetlivka IP44: ochrana proti viknutiu vacsich
predmetov ako T mm. Ochrana proti striekajicej vode (z ktorejkolvek strany).
Distribitor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0. « Giltsky rad 3, 945 01 Komémo, SK « Tel.: +421/0/ 35 7902400 + www.somogyi.sk + Krajina povodu: Cina

(RODMOD DE UTILIZARE
Produsul cumparat nu include cablul necesar pentru alimentarea de la retea, Unul dintre capetele instalafiei este dotat cu o fisé (Figura 1.),
iar celdlalt cu o priza (Figura 2.). Pentru utilizarea instalatiei, trebuie s cumparati si un cablu de alimentare KTH 5. Conectatj acest cablu la
fisd (figura 1.). Conectali fisa in priza, apoi ingurubafi piesa de etansare cu filet pe punctul de conectare (figura 3.). Exista posibilitatea
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conectdrii la ghirlanda mai multe tipuri de instala}sii KTI, KTF si KTH comercializate de catre Somogyi Elektronic, conectarea se face in
mod direct sau cu cablu pentru prelungire (KTT 5) prin procedura prezentata mai inainte gﬁgura‘g.%. Daca nu conectaj alte produse la
riza de la capatul |nstalagew, |ntroduce%| piesa de capat in priza pentru a asigura protectia impotriva contactelor accidentale {Elgura 4,2:,
ut?\%lconema 520 de LED-uri cu o singura conectare la refeaua de alimentare (de ex. 1 x KTl 40/WH, 1 x KTI 100/WH, 1x KTF
100/WH, 1 x KTH 240/WH). Cablul prelungitor (KTT 5) permite amplasarea cét mai ugoara a instalatiei. Dupa montarea instalatiei,
amplasat-o in locul dorit, apoi conectafi-o la reteaua de alimentare. Nu incercafi sa demontatj sau s& extindefj instalatia dupa
conectarea cablului la refeaua de alimentare. Putefj face acest lucru doar daca aff scos instalatia de sub tensiune!
ATENTIONARI
Nu punetj sub tensiune un produs care inca este in ambalaj! * Produsul nu se pune in functiune in ambalaj! * Nu utilizatj ghirlanda daca
conexiunile sunt deteriorate sau fara sigilare corespunzatoare! « Este interzisa utilizarea produsului pana cand nu este sigilat
corespunzator. + Produsul poate fi conectat numai la socluri cu valoare nominalé IPX4! « In acest produs sursele de lumind nu pot fi
schimbate; la sfarsitul duratei de viatd a sursei de lumina, trebuie schimpat intregul produs. « Atentie! Pericol de electrocutare in cazul
n care sursele de lumina sunt rupte sau lipsesc! Nu utilizatj produsul! « In cazul in care sursa de lumina este deteriorata sau avariata,
ntrerupetj utilizarea produsului, trebuie deconectat de la refea, si neutralizat in oond;{(u de sigurantd. * Pentru conectare laretea poate fi
folosit numai produsul KTH 5! « Dacé cablul de refea se deterioreaza, poate fi inlocuit exclusiv cu cablul KTH 5 care poate fi procurat de
la fabricant sau un service al acestuia! + Daca cablul de retea se deterioreaza, poate fi inlocuit exclusiv cu cablul KTH 5 care poate fi
procurat de la fabricant sau un service al acestuial « Aceasta ghirlandé este adecvata pentru montaj in serie cu produsul KTT,
distribuitor T, comercializat de catre Somogyi Elektronic. « Lungimea maxima a sistemului creat: 55 m (5 buc KTI 100 + 1 buc KTH 5). «
Cu o conexiune la retea pot fi utilizate maxim 520 buc LED-uri! + Ghirlanda poate fi prelungita cu alta fghlr_1and'§1 printr-un distribuitor T
sau cu cablul de alimentare doar cand acesta nu se afla sub tensiune! + Nu conectalj ghirlanda altui fabricant la aceasté ghirlanda. «
Conectarea ghiriandelor este permisa numai cu conectorii originali! * Orice soclu, la care nu mai este conectat alt produs suplimentar,
din motive de protectie la contact, trebuie sa fie inchise cu sigiliu de capat in linie, aflat pe cablu! -Aswguragl-vé ca In timpul functionarii
produsul sa nu fie in imediata apropiere a unor materiale inflamabile! » Daca produsul nu este folosit, decongctatj adaptorul! « Nu lasati
ghlrlanda_ in functiune fara supraveghere! « Produsul nu este jucarie, a nu se lasa la indeméana copiilor! * In cazul oricarei defecjuni
decuplatj ghirlanda si adresati-va unui specialist! + Produsul este conceput pentru iluminare decorativa, nu este adecvat pentru
iluminarea incaperilor. » Semnificatie IP 44: oferé protectie impotriva patrunderii corpurilor solide mai mari de 1 mm. Oferé protectie
pentru stropirea cu apa (din orice directie).
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@RB)UPUTSTVO ZA UPOTREBU
Proizvod koji ste kugi\i ne poseduje naponski prikljucni kabel. Sa jedne strane proizvoda nalazi se utika¢ }1. skicaLa sa druge strane
@utiénica (2. skica). Za upotrebu ovo% proizvoda potrebno je kupiti prikljuéni kabel KTH 5. Kuplieni prikl {u(:ni kabel treba spojiti sa
utikacem (1. skica) i sa navojem treba fiksirati Sf)Oj 1(3. skica) koji ce spojen biti i vodootporan! Nakon toga je moguce nastavijati
proizvod as proizvodima Somogyi Elektronic KTI, KTF, KTH , ili produzavati (KTT 5) prema skici 3. Kada ste zavrsili sva spajang‘a,
iz bezbednosnih razloga slobodni kraj se u svakom sluaju treba zatvoriti poklr)foem koji je na kraju slobodnog kraja K(Ft skica)! Na
gjan prikljucni kabel se moZe spojiti do 520 LED dioda (primer 1x KTI 40/WH, 1x KTI 100/WH, 1x KTF 100/WH, 1 x KTH 240/WH).

ostavijanje i podeSavanje razdaljine izmedu pojedinih elemenata koristite produzni kabel (KTT 5). Nakon spajanja sistema,

postavite je na Zeljigno mesto i tek Posle montaze je ukfjucite u mrezu. Nikada ne spajajte sistem dok je pod naponom, spajanja
vrsite kad sijalice nisu pod naponom!
NAPOMENA
Proizvod ne ukljucujte u struju dok je u ambalaZi! + Proizvod ne ukl{géujte. dok je u ambalazi! * Proizvod ne koristite sa neispravnim
oStecenim prikljuccimal » Zabranjena je upotreba ovoq(pro,lzvoda dok zaptivaci nisu postavijeni. + Sme se prikfjucivati samo u uticnice
sa IPX4 oznakom! « lzvor svetlosti nije zamenljival Nakon isteka radnpgbveka_, mora se m_endat\_ ¢itav proizvod. « Paznja! Opasnost od
strujnog udara ako se proizvod koristi sa slomljenim izvorom svetlosti ili bez nje! Nemojte je koristit! + U slucaju bilo kak VQE otecenja,

roizvod se ne sme dale koristii, iskljucite je iz struje i bezbedno je unistiite. * Za prikljucenje se iskfjucivo sme koristiti prikljucni kabel

(TH 5! « Ako se osteti prikljucni kabel on’se zamenjuje samo sa KTH 5 prikljuénim kabelom koji se moZze kupiti kod uvoznika ili
njegovog zastupnika! * Ako ‘se oSteti prikljucni kabel on se zamenjuje samo sa KTH 5 prikljuénim'kabelom koji se moze kupiti kod
uvoznika ili njegovog zastupnika! « Ovaj svetleci niz se moze Fovezwaj[ sa drugim nizovima uspomo¢ T razdelnika iz KTT serije
proizvodnog programa Somogyi Elektronic. « Maksimalno dozvoljena veli¢ina sistema: 55 m (5 kom. KT1100 + 1 kom. KTH 5). « Preko
Jednog prikljuénog kabel sme se napajati maksimalno 520 LED diodal « Ukrasna svetla se smeju FQ\(&ZI\{EH drugim svetlima uz pomo¢
Broduz_mh Kablova i razdelnika iskfjucivo u iskljucenom stanu! + Ovaj sistem ne prosirujte sa svetie¢im nizovima drugih proizvodaca. «

ovezivanje sistema je dozvolieno iskfjucivo sa originalnim Fnkljucmm kablovima! « Iz bezbednosnoh razloga nekoristene krajeve
kablova uvek treba zatvoriti sa ?umemm oklopcem koji se nal azyna.k@iu prikljucnog kabela! * Obratite paZnﬂu la u toku rada proizvod
ne bude u blizini zapaljivin materijala! « Ako ne koristite prizvod, iskljuite je iz struje! * Proizvod ne ostqvkq lite da radi bez nadzora! «
Ovaj proizvod nPel racka, ne davati deci da se igraju snjim! « U slucaju bilo kakve nepravilnosti, odmah is| Ig]ucne roizvod i obratite se
strucnom licu! * [zdelek ée namenjen za dekorativno razsvetljavo ,ni primeren za razsvetijavo v gospodinjstvin. * IP44 oznaka: zasticena
od prodora ¢estica ve¢ih od 1mm, zasticena od prskajuce vode (iz svih pravaca)
g;gﬂzgg\l;izgle%(gmslk%MENTA d.0.0. * Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs + Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekia: Kina * Proizvodat:

(SLDNAVODILO ZA UPORABO
Proizvod kateri ste kupili ne vsebuje napetostni prikljucni kabel. Z ene strani proizvoda se nahaja vtikac (1. skica) a z druge strani
vticnica (2. skica). Za uporabo tega proizvoda je potrebno kupiti prikljucni kabel KTH 5. Kuplieni pnklj'uém kabel je potrebno zdruziti z
vikatem (1. skica) in z navojem je potrebno fiksirati stik (3. skica) kateri bo zdruZen vodoodporen! Po tem je mogoce nadaljevati
proizvod s proizvodi Somogyi Elektronic KTI, KTF, KTH , ali podaljsevati (KTT 5) pogledati skico 3. Ko ste koncali vsa zdruzevanja,
(zaradi vamosti) prosti zakljucek se v vsakem primeru mora zapreti s pokrovom kateri 6e na konc&?roste&svzakquéka (4. skica)! Naen
prikijucni kabel se lahko zdruzi do 520 LED diod (primer 1x KTI 40/WH, 1x KTI 100WH, 1x KTF 100/WH, 1 x KTH 240WH). Za
bostavijanje in nastavijanje razdalje med posameznimi elementi uporabljajte podalisljivi kabel (KTT 5). Po priklopu sistema, postavite
0 na Zelieno mesto in Sele po montazi jo vkljucite v elek.mrezo. Nikoli ne zdruzujte sistem dokler je pod napetostjo, zdruzujte kadar
lucke niso pod napetostjo!
OPOZORILO
Proizvod ne vkljuite v elektricno omreZje dokler je v embalazi! * Proizvod ne vkljucite dokler je v embalazil * Proizvod ne upomplg’(a’ ¥4
neizpravnimi poskodovanimi prik * Prepovedana je uporaba tega proizvoda dokler niso vstavijene "plombe. + Sme se prikfjuciti
samo v vticnice s IPX4 oznako! « Izvor svetlobe ni zamenljiv! Po izteku delovne dobe se mora zamenijati celoten proizvod. « Pozor!
Nevarnost l;redyelektr\énlm udarom, Ce se proizvod uporablja z zlomljenim izvorom svetlobe ali brez nje! Ne uporabl !+ primeru
kakrsne koli poskodbe se proizvod ne sme dalig uporabljat, izk|jucite ga iz elektricnega omrezja in ga vamo unicite. * pnkIHuoenJe; se
iskljucivo sme koristiti prikljucni kabel KTH 5! + Ce se poskoduie prikfjucni kabel se zamenja samo s KTH 5 prikljucnim kabelom koji se
moZe kupiti kod uvoznika ili njegovog zastupnika! * Ge se poskoduie prikljucni kabel se zamenja samo s KTH 5 prikljucnim kabelom
koji se moze kupiti kod uvoznika i njegovog zastupnika! « Ta svetleCi niz se lahko poveze z drugimi nizi s pomocjo T razdelilnika iz KTT
serije prolzvodrePa programa Somogyi Elektronic. « Maksimalno dovoljena velikost sistema: 55 m (5 kos. KT1100 + 1 kos. KTH 5). «
Preko enega prik| Ju(‘:neﬁa kabla se sme naj aéan maksimaino 520 LED diod! * Okrasne lucke se smejo povezovati z drugimi luckami s
pomocjo podaljsevalnin kablov in razdelilnika izkljuéno v izkljucenem stanju! + Ta sistem ne razSirjajte s svetleCimi nizi drugih
roizvajalcev. « Povezovanje sistema je dovolieno izkfjucno z originalnimi prikljucnimi kabli! « 1z vamostnin raziogov je neuporabljene
once Kkablov treba vedno zapreti z gumijastim i}o:rovom, kateri se nahaja na koncu Enkﬂuénega kabla! « Bodite pozorni da med
delovanjem proizvod ni v blizini vnetjivih materijalov! + Ce proizvod ne uporabljate, ga izkljucite iz elekiricnega omrezjal « Proizvod ne
usCaite, da deluje brez nadzora! « Ta proizvod ni igracka, ne dajajte otrokom da se z njim igrajo! + V primeru kakrsne koli nepravilnosti,
koj izkljuite proizvod in se obmite na strokovno usposoblieno osebo! « Izdelek je namenjen za dekorativno razsvetljavo i primeren
%a raz?]vetljav_c v gospodinjstvih. « IP44 oznaka: za$Citeno pred vdorom prasnih delcev vecjih od 1mm, zas¢iteno pred prskajoce vodo
iz vseh smeri).
Disirbuter 22 SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d..0, » Cesta zmage 13, 2000 Marbor, Siovenia Tel: 386 59 178 322+ i Drz Madzarska Dz
Proizvajalec: Somogy Elekronic K

(C2nAvOD K POUZITI
Zakouggny’ vyrobek nema v pfisluSenstvi kabel, potfebny pro pripojeni k elektrické siti. Na jednom konci soupravy je zstrcka (obr. 1),
na druhém pak zasuvka (obr.2). Pro pouzivani svetelné soupravy je nutné obstarat 1 ks sitového privodu typu KTH 5, na ktery pal
pFlpO{ije zastreku (obr. 1) svetelné fady zastréenim do zasuvky pfivodu a spojeni ihned zajistite naSroubovanim pojistneho
vodotésného prstence dle (obr. 3)! Nasledovné je mozne ke svetelnemu Fetézu zapojit dalSi svételné fetézy z produktové fady KTI,
KTF, KTH distribuovanych spolecnosti Somogyi Elektronic, a to bezprostfedné nebo prostfednictvim prodluzovaciho kabelu & 52
dle vySe uvedeného %ostupu (obrézek ¢. 3). Pokud na koncovou zasuvku soupravy uz nebudete p.|pog9vat dalSi soupravu, tak ji prof
nebezpeci Urazu elektrickym proudem bezpodminecné uzaviete zatkou, ktera je U ni a spojeni zajistéte nasroubovanim pojistneho
vodotésného prstence (obr. 4)! Na jeden pfivod Ize naFO]It a7 520 LED Zarovek (napr. 1x KTI 40AWH, 1x KTI 100MWH, 1x KTF
100/WH, 1 x KTH 240/WH). Vhodného umisténi jednotlivych souprav Ize dosahnout pouzitim prodluzovaciho vedeni. Po umisténi
zkompletované sestavy souprav na vhodne misto ji pfipojte k- elekirické siti. Po pfipojeni se uz sestavu v Zadném pfipadé
nepokousejte rozpojovat nebo dopliiovat, toto Ize vzdy ucinit jenom po odpojeni od sité.
UPOZORNENI
Produkt nikdy nezapojujte do elektricke sité, dokud se nachazi v obalu. * Produkt nikdy neuvadéjte do provozu v baleni! « Své;g\ni}
fetéz nikdy nepouzivejte s poskozenymi, nedostatecné izolujicimi spojovacimi prvky! * Tento sveételny retéz je zakazano pouzivat,
dokud neni veskeré tésnéni spravné na misté! + Je dovoleno zapojovat vyhradne do zasuvek s nominaini hodnotou IPX4! « Svételne
zdroje nelze ve vyrobku vymefiovat; po skonceni Zivotnosti svételného zdroje je nutne vymenit cely vyrobek. « Pozor! Nebezpedi
zasahu elektrickym proudem, jestlize je svételny zdroj poskozeny nebo nekompletni! Nepouzivejte! « V pripade poSkozeni nebo rozbiti
svételného zdroje vyrobek dal nepouzivejte, odpoge je) z elekiricke sité a potom bezpecnym zpusobem Zlikvidujte. * Pro icely zapojeni
do sité |ze pouzit vjhradné produkt KTH 5!« Pokud je sitovy napéjeci kabel poSkozen, jeho vymeénu Ize uskutecnit vyhradné
napajecim kabelem KHT 5, ktery je dostu pne/ u vyrobce nebo u jeho servisniho partneral « Tento svételny fetéz je vhodny k sériovému
zapojeni, pomoci T rozbocky dodavané spolecnosti Somogyi Elektronic pod oznacenim KTT. « Maximalni mozna délka systému: 55 m
(5ks'KTI 100 + 1 ks KTH 5). + Pomoci jednoho sitoveho zapojeni Ize provozovat maximaing 520 LED diod! « Elekirické propojeni fady
zarovek s jinou fadou Zérovek, prodiuzovacim kabelem, T-rozdvojkou nebo sitovym privodnim kabelem je dovoleno provadét pouze
ve stavu, kdy je tato odpojena z elektrické sité! « Nikdy tento svételny fetéz nepropojuite se svételnym fetézem jiného vyrobee. «
Propojovani svételnych retézl je dovoleno provadét vyhradné pomoci pllvodnlghﬁp(yovauch prvku! « V8echny zasuvky, do kterych
nebudou zapojovany dalsi vyrobky, je nutné z divodu ochrany pred nebezpecnym dotykem v kazdém pripadé uzaviit koncovkou
umisténou na kabelu! + Dbejte, aby se produkt béhem pouzivani nedostal do bezprostiedni blizkosti_horlavych latek! « Jestiize
iebudete vyrobek pouzivat, odpoe}e Jej z elektricke sité!  Svételny fetéz nikdy nepouzivejte bez dozoru!  Tento vyrobek neni hracka,
nedavejte jej do rukou détem!« V pripadé jakéhokoli poskozeni svételny fetéz odpojte z elekirické sité a kontaktujte odbornika! «
Urenim tohoto vyrobku je dekoracni osvétleni, neni vnodny jako zdroj osvétleni v domacnosti. « Vyklad IP44: Chranéno proti vniku
pevnych téles vétSich nez 1 mm. Chranéno proti vniku stfikajici vody (ze vSech stran).
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